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Télescopage sur dalles -

Kletterkrane im Gebéude

Climbing crane

Telescopage gruas trepadoras

Gru in cavedio

Telescopagem sobre lages
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o Réactions en service
| ] Réactions hors service

y°N Avide sans lest (ni trainde  Ohne Last, Ballast (und
transport) avec fleche et
hauteur maximum.

0 Nous consulter

L D  GB LE 4 L | L P J

Reacgdes em servigo
Reacgdes fora de servigo

Reacciones en servicio Reazioni in servizio
Reacciones fuera de servicio Reazioni fuori servizio

Sin carga, sin lastre, (nitren A vuoto, senza zavorra (ne  Sem carga (nem trem de
de transporte), flecha y altura assali di trasporto) con transporte)- sem lastro com

Reaktionskréfte in Betrieb Reactions in service

Reaktionskrafte auer Betrieb Reactions out of service

Without load, ballast (or

Transportachse), mit transport axles), with

Maximalausleger und maximum jib and maximum  méaxima. braccio massimo e altezza  langa e altura maximas.
Maximalhohe. height. massima.
Auf Anfrage Consult us Consultarnos Consultateci Consultar-nos




Courbes de charges Wesem b G5m 31 » 219 22 25 27 30 32 35 37 393422 45 47 50 52 55 57 60 62 65 m
Lastkurven rava 1099 86 78 69 64 58 54 5+-5 46 44 41 39 37 35 33 32 3
. 60m 31 » 232 25 27 30 32 35 37 40 416448 45 47 50 52 55 57 60 m
Load diagrams BN 10 92 84 74 69 62 58 53 55 5 47 44 42 39 38 355 t
Curvas de cargas 55m 31 » 239 25 27 30 32 35 37 40 42 432463 47 50 52 55 m
Curve di carico N 10 95 87 77 71 64 6 55 52 5+w5 49 46 44 41 t
Curva de cargas 50m 31 » 238 25 27 30 32 35 37 40 429 46 47 50 m
s ravaw 10 94 87 7,7 71 64 6 55 5«5 49 455 t
4bm 31 » 239 25 27 30 32 35 37 40 43 45 m
vava, 10 95 87 7,7 71 64 6 55 5+wsg ¢ 0
40m 31 » 24 25 27 30 32 35 37 40 m "% -
[N 10 95 87 77 72 65 6 55 t 10
Bm 31 - 24 25 27 30 32 35 m - 045t
o 10 95 87 77 72 645 t 5 Nl
om - 31 - 2425 27 30 m (m)
N 10 96 88 7,75 t —— == 045t
25m 31 » 24 25 m
avan 10 956 t
e,y 65m 24 » 22425 27 30 32 35 37 40 403411 42 45 47 50 52 55 57 60 62 65 m
ravaw 10 88 81 71 66 59 56 5 5«-5 49 45 42 39 37 35 33 31 3 28 t
60m 24 » 234 25 27 30 32 35 37 40 42 422429 45 47 50 52 55 57 60 m
2N 10 93 85 75 70 63 59 53 5 5we5 47 45 42 4 37 35 33 t
5m 24 » 242 25 27 30 32 35 37 40 42 439448 45 47 50 52 55 m
rava 10 96 88 78 73 66 61 56 53 5+ws5 5 47 44 42 39 t
50m 24 » 24125 27 30 32 35 37 40 437445 45 47 50 m
v 10 96 88 78 72 65 61 56 5+»5 49 47 435 t
4bm 24 » 24125 27 30 32 35 37 40 438446 45 m
ava. 10 96 88 78 72 65 61 56 5«5 495 t 0
40m 24 » 24125 27 30 32 35 37 40 m ¥ vy
rava 10 96 88 78 72 65 61 558 t 10
Bm 24 » 24225 27 30 32 35 m 04t
v 10 96 88 78 73 655 t S N
0m 24 » 24325 271 30 m (m)
AN 1097 89 78 t —— -0t
25m 24 » 243 25 m
avan 10 9,67 t
Lest de contre-fleche
Gegenauslegerballast 4600kg-3070kg - 1530 kg
Counter-jib ballast P s (kg)
Lastre de contra flecha & 24530
Contrappeso 60m 24 530
Lastros da contra langa 55m 23000
MEP 2 50m 19 930
45m 19930
40m 18 400
35m 16 870
30m 15 330
25m 13 800
Lest de base 2 2m VE0A <o H(m)| 664 614 564 514 464 414 364 314 264 214 164
Grundballast a ()] 132 96 72 48 36 36 36 36 36 36 36
Base ballast 2 2m | Vo3 .en NM[ 749 715 665 615 565 515 465 415 365 315 265 215
Lastre de base 4 () 180 168 132 108 72 48 36 36 36 36 36 36
Zavorra di base D 2m | ZD463 -e- (M| 524 474 424 34 324 274 224 174 124 T4
Lastros da base A 9 80 8 8 8 80 & 8 8 80
MEP 2
H(m)| 692 658 625 575 525 475 425 375 325 275 225 175 125 75
@ 2m ZX6830 -@ A(f) 141 121 101 Al 41 4 41 41 4 4 4 41 41 41
Topless
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A Distance entre cadres Abstand zwischen den Distance between collars Distancia entra marcos Distanza fra i telai Distancia entre quadros
Rahmen
H1 Hauteur grue Kranhéhe Crane height Altura grua Altezza gru Altura da grua
P Poids de la grue(en service) ~ Krangewicht (in Betrieb) Crane weight (in service) Peso de la gria (en servicio) Peso della gru (in servizio)  Peso da grua (em servigo)
R Réaction horizontale Horizontalkrafte Horizontal reaction Reaccion horizontal Reazione orizzontale Reacgéo horizontal
284 Voir télescopage sur dalles  Siehe Kletterkrane im See climbing crane Vea grua trepadora Consultare gru in cavedio Ver telescopagem sobre

Gebaude

lages




Mécanismes

Antrieb od oy ch-PS| (ﬁ/((@‘
ntri
e? 50 LVF 25| m/min 32— 12—36—46—66—9 | 16— 6 — 18 = 23 = 33 — 48
Mechanisms ® Optima | 5 5 5 375 25 125/ 10 10 10 75 5 25 87 | %6Tm
Mecanismos s 75LVF 25| m/min 4 +14—-52—-66—>90—110| 2 = 7 = 26— 33 —45—55
Meccanismi Optima t 5 5 5 375 25 12510 10 10 75 5 25 55 | 8%m
Mecanismos ‘® RVF 162 | tr/min
e o Optima + | U/min - rpm 008 2x75|2x55
<l 6DVF4 | m/min 0—50(10t)- 0—100(5t)- 0— 120 (2,51) 55 4
V60A RT 544
EIIEII<.> A1-2V m/min 13,5-27 4x7 |4x52
s R=13m
V63 A
T
Qrrs «@> O
2D 463. ng m/min 15-30 4x5 14x37
ZX68<30.> A'gaﬁsz“v mimin 16.- 32 6x7 |6x52
ceiss  (E  Ec3s KVA
50 LVF : 75kVA
400V (+6% -10%) 75LVF : 100KVA
50 LVF 25 Optima m/min 75 LVF 25 Optima o
mimin +25%
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% ! %0 ut
66 5
36
1,25 25 5t 1,25 25 5t
é Levage Heben Hoisting Elevacion Sollevamento Elevagéo
<l Distribution Katzfahren Trolleying Distribucion Ditribuzione Distribuicao
O Orientation Schwenken Slewin Orientacion Rotazione Rotagéo
L) 9 C:
@ Translation Kranfahren Travelling Traslacion Traslazione Translagéo

Document commercial non
contractuel. Pour toute
information technique se
référer a la notice
correspondante.

Unverbindliches
Vertriebsdokument. Fir
technische Informationen,
siehe die entsprechenden

Anweisungen. instructions.

This commercial document is
not legally binding. For any
technical information, please
refer to the corresponding

Documento commercial

informacion tecnica, ver
noticia correspondiente.

contractual. Para cualquies

no  Documento commerciale non

vincolante, per tutte le

la informazioni tecniche fare
rifferimento al catalogo
istrusioni.

Documento comercial néo
contratual. Para qualquer
informagéo técnica
complementar consultar as
respectivas instrugdes.
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